JUNKER

Produktdatenblatt nach Verordnung (EU) Nr. 65/2014

Marke: Junker

Modellkennung: JF2346050

Energieeffizienzindex: 95,2

Energieeffizienzklasse: A

Energieverbrauch pro Zyklus im konventionellen Modus: 0,98 kWh/Zyklus

Energieverbrauch pro Zyklus im Umluft-Modus: 0,79 kWh/Zyklus

Zahl der Garraume: 1

Warmequelle: Elektro

Volumen: 66 |

Apr 16, 2019



Product Fiche compliant to commission delegated regulation (EU) No 65/2014 PRFOT3169  FOGO102648 Ed.04/15

Value Unit
Supplier's name or trade mark ELICA 2 tobe, HR o i 281 7k oo, MT S oo Lt Kl oG RO donmtea s et comeria mon B Ovoe ot o ooty e eleenmare i rom e CSrezeu et et
Model identifier E076c||-001-002 IT modello; BG unentudmkatop Ha moaena; Fl malli; LV piegadataja modela ; PT identif de modelo; SV L O ing; FR modeéle; CS model; HR model; MT I-identifikatur tal-mudell tal-fornitur; RO identificatorul de model al furnizorului; EL MovtéAo;
Annual Energy Consumption - AEChood 140.5 kWh/a :L;Z(f;e:;:xggetgi:r‘e;zzjg;(gg i(r}]srgmllu::azl P gf;:&:ﬁgsﬁvﬁpvﬂmac umrao(m;; Lv éring gada; PT consumo anual de energia; SV Den arliga energiforbrukningen; FR consommation d'énergie annuelle; CS index energetické Gcinnosti; HR indeks energetske uginkovitosti; MT il-
En ergy Efficien cy Class E gl_cel?ﬁscs; ndzl :gi?;?g;:kea?eé%egﬁgaadi g;ic:r:;eaneer:gggzgrg it zi/ Eplwswakr'ig iy Lv ivitates klase; PT classe de eficiéncia energética; SV Energieffektivitetsklass; FR classe d'efficacité énergétique; CS tfida energetické Ucinnosti; HR klasa energetske ucinkovitosti; MT il-klassi
IT efficienza fluidodinamica; BG r: edekTuHoCT; FI 1 i LV hidrodinamiska ivitate ; PT eficiéncia da dindmica dos fluidos; SV fl6 iteten; FR efficacité flui ique ; CS fluidni 4 ucinnost; HR ucinkovitost dinamike fluida; MT |-

Fluid Dynamic Efficiency - FDEhood

4.6

%

efficienza fluwidodinamika; RO eficiena fluido-dinamica ; EL Auvapikij amodoon peuatémrag,

. : : IT classe di efficienza fluidodinamica; BG knacbT Ha ocT; Fl LV hidr a ivitates klase; PT classe de eficiéncia dinamica dos fluidos; SV flodesdynamiska klassen; FR classe d'efficacité fluidodynamique du modéle; CS tida fluidni
Fluid Dynamic Efficiency class F dynamické ucinnosti; HR Klasa ucinkovitosti dinamike fluida; MT il-Klassi tal-efficienza fluwidodinamika; RO clasa de eficiena fluido-dinamica; EL Kamyopia peuaToSuvapikic amodoang.
|_|ght Efﬁciency - LEhood 50 |uX/W IT efficienza luminosa; BG edexTnsHocTTa Ha ocseTaBaKe; Fl valoteho; LV ismoj itate; PT eficiéncia de il a0; SV i i ; FR efficacité lumineuse; CS svételna G&innost; HR ucinkovitost svjetla; MT I-effi¢jenza tat-tidwil; RO eficiena iluminar; EL ®ureivii amodoan
IT classe di efficienza luminosa; BG knacbT Ha ebekTUBHOCT Ha ; Fl ; LV ivitates klase; PT classe de eficiéncia de iluminagao; SV ivil FR classe d'efficacité lumineuse du modéle; CS tfida svételné Ucinnosti; HR klasa ucinkovitosti svjetla; MT]|

Lighting Efficiency Class

F

il-klassi tal-efficjenza tat-tidwil; RO clasa de eficiena a iluminarii; EL Kamvopla QWTEIVAG aTTOS00NG

Grease Filtering Efficiency - GFEhood

76.0

%

IT efficienza di filtraggio dei grassi; BG echektusHocTTa Ha huntpupae Ha MasHHy; Fl LV tauku filtrés itate; PT eficiéncia de filtragem de gorduras; SV Fettfiltreringseffektiviteten; FR efficacité de filtration des graisses; CS cinnost filtrace tuk(; HR uginkovitost filtriranja
masnoca; MT l-effi¢jenza tal-filtrazzjoni tal-grassijiet; RO eficiena de filtrare a grasimilor,; EL Amé30an @iAtpapiauarog Tou Aimoug.

Grease Filtering Efficiency class

c

IT classe di efficienza del filtraggio dei grassi; BG knacbT Ha Ha MagHinHu; Fl LV tauku filtrés fektivitates; PT classe de eficiéncia de filtragem de gorduras; SV fettfiltreringseffektivitetsklass; FR classe d'efficacité de filtration des graisses
du modéle; CS tida Gcinnosti filtrace tukd; HR klasa ucinkovitosti ﬂ\tnran]a masnoca MT il-klassi tal-efficjenza tal-filtrazzjoni tal-grassijiet; RO clasa de eficiend a filtrérii grasimilor ; EL Kamnyopia amédoang Tou giAtpapiopatog Tou Aimoug.

Minimum Air Flow in normal use

155.0

m3h

IT flusso d'aria alla potenza minima; BG AeBUTLT Npu MUHMManHaTa CKOPOCT Ha HOpManHo uanonaeawe; Fl iimavirtaus minimiteholla; LV gaisa plismas atrums pie minimala atruma normala rezima; PT valor do fluxo de ar na regulagéo de velocidade minima; SV Luftfléde vid minimi under normalt bruk; FR débit
dair & la vitesse minimale ; CS priitok vzduchu pfi minimélnim vykonu; HR protok zraka na minimalnoj snazi; MT il-fluss tal-arja fil-velocita minima tal-apparat waqt uzu normali; RO debitul de aer la turaie minima ; EL Porj aépa anv eAayiom 1ox0.

Maximum Air Flow in normal use

336.0

m3h

IT flusso d'aria alla potenza massima; BG aebutsT npu CKOPOCT Ha FI ; LV gaisa plismas atrums pie maksimala atruma normala rezima; PT valor do fluxo de ar na regulagéo de velocidade maxima; SV Luftflode vidmaximihastighet under normalt
bruk; FR débit dair a la vitesse maximale ; CS pritok vzduchu pfi maximalnim vykonu; HR protok zraka na maksimalnoj snazi; MT il-fluss tal-arja fil-velo¢ita massima tal-apparat waqt uzu normali; RO debitul de aer la turaie maxima; EL Porj aépa o péyiom 10x0.

Air Flow at intensive/boost setting

N/A

m3h

IT flusso d'aria in condizioni di uso intenso o boost; BG aebutbT Ha noauuuaTa 3a MHTEH3UBEH N DOPCIPaH PEXMM, ako Ma Takusa; Fl ir i a tai kéytossa; LV gaisa plismas atrums intensivaja vai pastiprinataja rezima; PT valor do fluxo de ar) no modo intensivo ou boost; SV
luftfldde vid intensiv- eller boostinstélining.; FR le débit d'air en mode intensif ou «boost»; ; CS priitok vzduchu za podminek intenzivniho nebo zvyseného pouzivani ; HR protok zraka u uvjetima intenzivnog koristenja ili pojacanja; MT I-fluss tal-arja meta |- apparat ikun ged jithaddem bl-uzu tal-modalita intensiva;
RO ebitul de aer in modul intensiv sau accelerat,; EL Pof} aépa uttd ouvBrikeg éviovng rj EmTayuvopevng Xprong.

A-weighted Sound Power Emission at

dB(A)

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza minima; BG H1BOTO Ha MOLIHOCTTa Ha M3MTb4BAHHS Bb3AYLIEH LWYM, N0 kpuBa A npu ckopoc; Fl aastojen A-painotettu aanil i LV A as jaudas emisijas gaisa pie minimala atruma
normala rezima; PT nivel de poténcia sonora com ponderagdo A com a regulagdo de velocidade minima ; SV Luftburet akustiskt buller for A-viktade ljudeffektutslapp vid minimi under normalt bruk.; FR émissions acoustiques de I'air pondérées de la valeur A a la vitesse minimale; CS vazena hladina emisi hluku

ini d 48.0 10W akustického vykonu pfi minimalnim vykonu; HR ponderirana zvuéna snaga A razine buke na minimalnoj snazi; MT l-emissjonijiet akustiéi tal-qawwa tal-hoss fl-arja, ippezati ghall-frekwenza A fil-velocita minima; RO puterea acustica ponderata A a emisiilor sonore transmise prin aer la turaia minima disponibild; EL
minimum spee relp : A . ! . 3
Z1aBpIopEVN aKOUOTIKA 10XUG A Twv ekTouTTiv BopUBou atnv eAdyioTn 10x0.
. L IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; BG H1BOTO Ha MOLLHOCTTa Ha W3MTb4BaHVS Bb3ayLLIeH LyM, N0 kpusa A npu ckopoc; Fl aéstojen A-painotettu &énitehotaso imil LV A ta iskas jaudas emisijas gaisa pie maksimala
A-weighted Sound Power Emission at 63.0 dB(A) atruma normala rezima; PT nivel de poténcia sonora com ponderagao A com a regulagdo de velocidade maxima ; SV Luftburet akustiskt buller for A-viktade ljudeffektutsipp vid maximihastighet under normalt bruk.; FR émissions acoustiques de I'air pondérées de la valeur A a la vitesse maximale; CS vazena
: d . 1pW hladina emisi hluku ického vykonu pfi maximalnim vykonu; HR p irana zvuéna snaga A razine buke na maksimalnoj snazi; MT |-emissjonijiet akustici tal-qawwa tal-hoss fl-arja, ippezati ghall-frekwenza A fil-velocita massima; RO puterea acustica ponderata A a emisiilor sonore transmise prin aer la
maximum spee relp . e ; e . . A .
turaia maxima EL 1 1006 A Twv. BopUBou an péyioTn 10X0
. . IT potenza sonora ponderata A deHe emissioni di rumore in condizioni di uso intenso o boost; BG H/BOTO Ha MOLLHOCTTa Ha M3MbYBaHIA Bb3AYLLEH LIYM, N0 kpuea A Ha pexum, ako uMa Takuea; FI melupaéstdjen A-painotettu aénitehotaso intensiivisessa tai tehostetussa
A-weighted Sound Power Emission at N/A dB(A) kéytossd; LV A-izsvarotas akustiskas jaudas emisijas gaisaintensivaja vai pastiprinataja rezima; PT nivel de poténcia sonora com ponderago A no modo intensivo ou boost; SV Iuﬁburet akustiskt bulier for A-viktade ljudeffektutslapp vid intensiv- eller boostinstalining.; FR es émissions acoustiques de I'air
int i b t d 1pW pondérées de la valeur A n mode intensif ou «boost»; CS vazena hladina emisi hluku akustického vykonu za podminek intenzivniho nebo zvyseného pouzivani ; HR ponderirana zvucna snaga A razine buke u uvjetima intenzivnog koristenja ili pojacanja; MT I-emissjonijiet akustici tal-qawwa tal-hoss fl-arja,
Intensive or DOOst spee re 1pwv = : M ;5 e A g AR SO e ' ; P, : ; . A . Y .
ippezati gh wenza A meta |-apparat ikun ged jithaddem bl-uzu tal-modalita intensiva j; RO puterea acustica A a emisiilor sonore transmise prin aer in modul intensiv sau accelerat; EL akouaTIKA 10X0g A Twv eKTTIOUTIRV BopUBou uTid GuVBIKeS Eviovng i ETTITAXUVOLEVNG XPaNG.
: IT consumo di energia in modo spento; BG koHcymaLmsaTa Ha MOLLHOCT B pexum u3kniodeH”; Fl energiankulutus sammutettuna; LV jaudas patéring izslégta rezima; PT consumo de energia no modo de ivagédo; SV 6 i i franlage; FR la ion d’énergie en mode «arréty,; CS spotieba
Power COnSUmptIOn Oﬁ mOde - PO NIA W energie ve vypnutém rezimu; HR potro$nja energije u nacinu rada isklju¢en; MT il-konsum tal-energija fil-modalita Mitfi; RO consumul de putere in modul oprit; EL Karavéhwon evépyeiag o€ oY JWévn KardoTaon
IT consumo di energia in modo standby ; BG koHcymaLsiTa Ha MOLIHOCT B pexim B roTosHocT"; Fl energiankulutus standby-tilassa ; LV jaudas patérin$ gaidstaves rezima; PT consumo de energia no modo de espera ; SV { i i standby-lage; FR la ion d'énergie en mode «veille»,; CS

Power consumption in standby mode - Ps

N/A

w

spotfeba energie v pohotovostnim reZimu ; HR potroSnja energije u stanju mirovanja ; MT il-konsum tal-energija fil-modalita Stennija; RO consumul de putere in modul standby ; EL KaravéiAwon evépyeiag oe karaoTtaan avagovig

Additional Product Information ¢

ompliant to commiss

ionre

Symbol

Value

Unit

ulation (EU) No 66/2014

Time increase factor

f

1.8

IT Fattore di i nel tempo; BG Hay Ha BpemeTo; Fl Ajan in; LV Laika palielinaj ients; PT Fator de aumento de tempo; SV Faktor povecanja ¢asa; FR Facteur d'accroissement dans le temps; CS Koeficient zvyseni ¢asu; HR Faktor povecanja vremena; MT
Fattur ta’ zieda fil-hin; RO Factor de cretere in timp; EL Mapdyovrag ad§nong kard v mapodo Tou xpévou

Energy Efficiency Index

EElhood

109.7

IT Indice di efficienza energetica; BG UHpekc Ha erepruitia edektusHocT; FI Energi i LVE itates indekss; PT Indice de eficiéncia energética; SV Indeks energijske ucinkovitosti; FR Indice d'efficacité énergétique; CS Index energetické Gcinnosti; HR Indeks energetske ucinkovitosti;
MT L-indici tal-efficjenza energetika; RO Indice de eficiena energeticé; EL Atikmng evepyelakri amédoang

Measured air flow rate at best efficiency
point

QBEP

195.0

mh

IT Portata d'aria misurata al punto di massima efficienza ; BG [lebut, usmepeH B Toukata Ha Hait-Bucoka edhek- TvaHocT ; FI Mitattu iimavirta parhaan hydtysuhteen pis-teessa ; LV Gaisa plisma, mérita optimalaja darba punkta ; PT Débito de ar medido no ponto de maior eficiéncia ; SV Izmerjena stopnja pretoka
zraka na tocki najvecje ucinkovitosti; FR Débit d'air mesuré au point de rendement maximal ; CS Naméfeny pritok vzduchu v bodé nejvy3si ucinnosti ; HR Izmjerena stopa protoka zraka pri tocki najveceg stupnja iskoristenja ; MT Ir-rata tal-fluss tal-arja mkejla fil-punt tal- efficjenza massim; RO Fluxul nominal de
aer masurat la punctul de eficiena maxima ; EL Mapoyx1 aépa Trou PeTpIETal 10 anpeio TG péyoTng amédoans

Measured air pressure at best efficiency
point

PBEP

105.0

Pa

IT Pressione dellaria misurata al punto di mas-sima efficienza ; BG HansiraHe, uamepeo 8 To4kata Ha Hait ; FI Mitattu iimanpaine parhaan hytysuhteen pisteessa ; LV Gaisa spiediens, mérits optimalaja darba punkta ; PT Press@o de ar medida no ponto de maior eficiéncia ; SV lzmerjen
zracni tlak na tocki najvecje ucin-kovitosti; FR Pression d'air mesurée au point de rendement maximal ; CS Naméfeny tlak vzduchu v bodé nejvyssi Gcin-nosti ; HR Izmjeren tlak zraka pri tocki najveceg stupnja iskoristenja ; MT Il-pressjoni tal-arja mkejla fil-punt tal-effic-jenza massima ; RO Presiunea aerului
masuratd la punctul de eficiend maxima ; EL Migon Tou aépa Tou PETPIETaI 0TO ONLEIO T PéyIoT amddoong

Maximum air flow

Qmax

336.0

m3h

IT Flusso d'aria massimo; BG Makcumanen ae6ur; FI Suurin iimavirta; LV Gaisa maksimala plisma; PT Débito de ar maximo; SV Najvedji pretok zraka; FR Débit d'air maximal; CS Maximalni priitok vzduchu; HR Najveci dopusteni protok zraka; MT Il-fluss massimu tal-arja; RO Fluxul maxim de aer; EL Méyiomn
pon aépa

Measured electric power input at best
efficiency point

WBEP

125.0

IT Potenza elettrica assorbita al punto di mas-sima efficienza ; BG BxoaHa enektpuiecka MOLIHOCT B TO4KaTa Ha Hait-ucoka epektusHoct ; FI Mitattu séhkon ottoteho parhaan hydtysuh-teen pisteessé ; LV Elektriska ieejas jauda, mérita optimalaja darba punkta ; PT Poténcia elétrica medida no ponto de maior
eficiéncia ; SV Izmerjena vhodna elektricna mo¢ na tocki najvecije ucinkovitosti; FR Puissance électrique a I'entrée mesurée au point de rendement maximal ; CS Naméreny elektricky prikon v bodé nejvy$si Gcinnosti ; HR Izmjerena ulazna elektri¢na snaga pri tocki najveceg stupnja iskoristenja ; MT Il-kontribut
tal-energija elettrika mkejjel fil- punt tal-efficienza massima ; RO Puterea electrica de intrare masurata la punctul de eficiena maxima ; EL HAekTpiki} 10XUg Trou ammoppogdral 1o anpeio g péyioTng amodoans

Nominal power of the lighting system

WL

80.0

IT Potenza nominale del sistema di illuminazio-ne; BG HomuHanHa MoLyHoCT Ha oceTUTenHara cuctema; Fl istusjarj Lv i sistémas nominala jauda; PT Poténcia nominal do sistema de iluminacao; SV Nazivna mo¢ sistema za osvetljevanje; FR Puissance nominale du
systéme d'éclairage; CS Jmenovity piikon osvétlovaciho systému; HR Nominalna snaga sustava za osvjetljavanje; MT Il-qgawwa nomlnah tas-sistema tat-tidwil; RO Puterea nominald a sistemului de iluminat; EL OvopaoTikij 10%Ug Tou GUGTAUATOS QWTICHOU

Average illumination of the lighting system

Emiddle

on the cooking surface

400.0

lux

IT llluminamento medio del slstema diillumi-nazione sulla superﬂcle di cottura ; BG CpepHa 0CBETEHOCT, OCUTypsiBaHa OT OCBETY- TENHATa C1CTEMa BbpXy MOBbPXHOCTTA 3a roTeeke ; Fl jare a iméarainen valais-| i uus keittopinnalla ; LV Apgaismes sistémas nodroSinatais vidgjais

uz &diena Vvirsmas; PT média produzwda pelo sistema de \Iumlnaqao na superficie de cozedura ; SV Povpreéna osvetijenost kuhalne povrsine, ki jo zagotavija sistem za osvetljevanje; FR Eclairement moyen du systéme d'éclairage sur la surface de cuisson ; CS Primémé
osvétleni varného povrchu osvétl ; HR Prosjecno sustava za osvjetlj je povrdine za kuhanje ; MT Iluminazzjoni medja tas-sistema tat-tidwil fug il-wicc ghat-tisjir ; RO lluminarea medie a sistemului de iluminat pe suprafaa de gatit ; EL Meoaia gureivotnTa Tou ouoTiparog
QWTIOHOU OTNV ETTIPAVEID PaYEIPEPTTOS




Product Fiche compliant to commission delegated regulation (EU) No 65/2014 PRFOT3169  FOGO102648 Ed.04/15

Value Unit
) DE Name oder Warenzeichen des Lieferanten; DA Leveranderens navn eller varemaerke; HU a gyart6 neve vagy mérkajelzése; NL naam van de leverancier of het handelsmerk; SK nazov alebo obchodné znacka vyrobcu; GA ainm né branda an tsoléthrai; ES el nombre o marca comercial del proveedor; ET
Supp“er § name or trade mark ELICA tarnija nimi voi kaubamérk; LT Tiekéjo pavadinimas ir prekés Zenklas; PL nazwa dostawcy lub znak towarowy; SL ime ali oznaka proizvajalca; TR Tedarikgi adi
Model identifier E076CI1-001-002 DE Modellkennung des Lieferanten; DA Model; HU modell; NL typeaanduiding van het model van de leverancier; SK model; GA leagan; ES el identificador del modelo del proveedor; ET mudel; LT modelis; PL identyfikator modelu dostawcy; SL model; TR Model tanimi
: DE jahriiche Energieverbrauch; DA Arligt i HU i agi mutatd; NL het jaarlijkse energieverbruik; SK index energetickej G¢innosti; GA innéacs éifeachtilachta fuinnimh; ES el consumo de energia anual; ET aastane energiatarbimine; LT energijos vartojimo efektyvumo santykinis dydis;
Annual Energy Consumptlon - AEChOOd 1405 kWh/a PL roczne zuzycie energii; SL indeks energetske ucmkothostl TR Yillik enerji tiiketimi
- DE Energieeffizi DA Energi ivi HU iahatékonysagi osztaly; NL energi iénti SK trieda energetickej Ucinnosti; GA rang éifeachtlachta fuinnimh; ES la clase de eficiencia energética; ET Energiatohususe klass; LT energijos vartojimo efektyvumo klasé; PL klasa
Energy EfﬂClenCy Class E ywnosci nej; SL razred i i ; TR Enerji verimlilik sinifi
. : : 0, DE flui Effizienz; DA ikai hatékonysag; NL hydrodynamische efficiéntie; SK fluidna 4 (iginnost; GA éif ( imicidil; ES la eficiencia flui a ET hidrodi ika tohusus; LT srauto dinaminis efektyvumas; PL wydajnos¢
Fluid Dynamlc Efﬁmency - FDEhood 4.6 % przeptywu dynamicznego; SL pretoéna dinami¢na ucinkovitost; TR Sivi dinamigi verimliligi
. : : DE die Klasse fiir die flui I Effizienz; DA i i HU hic 2 agi osztély; NL i énti SK trieda fluidnej dynamickej Ucinnosti; GA rang éifeachtulachta sreabhdhinimicidla; ES la clase de eficiencia fluidodinamica; ET
Fluid Dynam|c EfﬁC|encY class F htidrodiinaamika tohususe klass; LT srauto dinaminio efektyvumo klasé; PL klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego; SL razred pretoéne dinamiéne ucinkovitosti; TR Sivi dinamigi verimlilik sinifi
|_|ght Efﬁciency - LEhood 5.0 Jux/W |pE ienz; DA B i itet; HU ilégita é ag; NL verlichtir éntie; SK svetelna ucinnost; GA éifeachtulacht solais; ES la eficiencia de iluminacion; ET Valgustohusus; LT $viesos naSumas; PL §¢ oswietlenia; SL svetiobna uginkovitost; TR Verimliligi
. . . v DE B { DA i vil HU lagitasi haté agi osztaly; NL i énti SK trieda svetelnej Ucinnosti; GA rang éifeachtilachta solais; ES la clase de eficiencia de iluminacion; ET Valgustustohususe klass; LT $viesos naSumo klasé; PL klasa
nghtlng Eff|C|ency ClaSS F sprawnosci oéwietlenia; SL razred svetlobne u¢inkovitosti; TR Aydinlatma Verimliligi sinifi
N . T} 0, DE F DA Effektivitet af ing; HU zsirsziir6 haté aga; NL ie SK ucinnost filtracie tukov; GA éifeachtilacht scagtha gréisce; ES la eficiencia de filtrado de grasa; ET Rasva eemaldamise tohusus; LT riebaly filtravimo naSumas; PL efektywno$¢ pochtaniania
Grease Flltenng Efflmency - GFEhood 76.0 A) zanieczyszczen; SL uginkovitost filtriranja ma3cob; 'FR Yag Siizme Verimliligi
. : - DE die Klasse fiir den F i DA Effektivi af fedtfiltrering; HU zsirsziré haté a oszta\ya NL i i SK trieda ucinnosti filtracie tukov; GA rang éifeachtilachta scagtha gréisce; ES la clase de eficiencia de filtrado de grasa,; ET Rasva eemaldamise tohususe klass;
Grease Fllterlng Eff|C|ency class c LT riebaly filtravimo naSumo klasé; PL klasa Sci iania zanieczyszczen; SL razred uginkovitost filtriranja mascob; TR Yag Stizme Verimliligi sinifi
s : : 3 DE der Luftstrom minimaler; DA Luftstrem ved minimal effekt; HU levegé sebesség minimum teljesitményen; NL luchtstroom bij minimum bij normaal gebruik; SK prietok vzduchu pri minimainom vykone; GA aershreabhadh ag an foschumhacht.; ES el flujo de aire en su ajuste minimo; ET Minimaalne 6huvool
Minimum Air Flow in normal use 155.0 m?h tavakasutusel; LT oro srautas maziausiu; GAlingumu; PL natezenie przeptywu powietrza przy minimalnej; SL pretok zraka na minimalni mogi; TR Asgari Hizdaki Hava Akimi
: B B 3 DE der Luftstrom maximaler; DA Luftstrom ved maksimal effekt; HU levegé sebesség maximum itmé NL bij normaal gebruik; SK prietok vzduchu pri iméa vykone; GA agan ; ES el flujo de aire en su ajuste maximo; ET
MaX|mum AII' F|OW n normal use 3360 m /h Shuvool LT oro srautas didziausiu; GAlingumu; PL natezenie przeptywu powietrza przy maksy- malnej SL pretok zraka na maksimalni moci; TR Azami Hizdaki Hava Akimi
DE Luftstrom im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe; DA Luftstram ved intensivt brug eller boost; HU levegd sebesseé: mtenzw va boost é NL It in de intensieve of SK nelok vzduchu za i i alebo zvySené Zi\ GA
. . . . 9 g g 9y p
A|r F|ow at |ntens|ve/boost semng NIA m3/h aershreabhadh le tréandsaid; ES el flujo de aire en posicion ultrarrapida o reforzada; ET Ohuvool i LT oro srautas i yvigja ar forsuotaja veiksena; PL; DAne d ace natezenia przep powietrza przy trybu i ywnego lub turbo; SL pretok zraka v intenzivnem ali boost
nacinu delovanja; TR Yogun veya destekli ayardaki hava akimi
A-weighted Sound Power Emission at dB(A) |DPEA L i bei minimaler verfii ieb; DA A-vaegtet lydeffekt ved minimal effekt; HU A sztirovel stlyozott jesitmény minimum teljesitmé NL akoestische A-gt issie in de lucht bij minimumbij normaal gebruik; SK vazena
L Y 48.0 ( ) hladina emisii hluku akustického vykonu pri miniméalnom vykone; GA fuawmchumhacht ualalthe Anan- asluwthe fualme ag an foschumhacht; ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en su ajuste minimo; ET Hehmvoo A suhtes véikseima Kiiruse korral; LT A sverting; GArso; GAlia maziausiu;
minimum speed re 1 pW GAlingumu; PL poziom hatasu jako hatas emi W postaci fal yczny do A przy mini j; SL vrednotena raven A zvogne modi emisije hrupa pri minimalni mogi; TR Asgari hizda normal kullanimda havaya yayilan akustik A-agirlikli ses giicii emisyonu
A-weighted Sound Power Emission at dB(A) |PEA L issi bei maxi verfiigbarer indigkeit im ieb; DA A-veegtet lydeffekt ved maksimal effekt; HU A sziirével stlyozott jesitmény maximum teljesitmé NL A-g i issie in de lucht bij maxi elheid bij normaal gebruik;
N 9 63.0 ( ) SK vazena hladina emisii hiuku ického vykonu pri maxima vykone; GA fuai ualaithe A na n-astuithe fuaime ag an uaschumhacht; ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en su ajuste maxnmo ET Helinivoo A suhtes suurima kiiruse korral; LT A sverting; GArso; GAlia
maximum speed re 1 pW didziausiu; GAlingumu; PL poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odniesionych do A przy maksymalnej ; SL vrednotena raven A zvocéne moci emisije hrupa pri maksimalni moci; TR Azami hizda normal kullanimda havaya yayilan akustik A-agirlikli ses glicli emisyonu
. L DE A-bewerteten Luftschallemissionen im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe; DA A-vaegtet i ved intensiv il eller boost; HU A sz(irvel stlyozott hangteljesitmény intenziv vagy boost fokozat hasznalatakor; NL akoestische A-gewogen geluidsemissie in de lucht in de
A-weighted Sound Power Emission at N/A dB(A) | intensieve of boostmodus; SK vézen hladina emisii hiuku akustického vykonu za podmienok intenzivneho alebo zvjeného pouZivania; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime le tréanisaid; ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posicion ullrarépida o reforzada; ET
int i b t d 1pW Helinivoo A suhtes intensiivse kiiruse korral; LT A svertiné; GArso; GAlia intensyviaja ar forsuotaja veiksena; PL; DAne dotyczace poziomu hatasu emitowanego w postaci fal akustycznych odniesionych do A w trybach intensywnym i turbo; SL vrednotena raven A zvocéne moci emisije hrupa pri intenzivnem ali
Intensive or DOOst spee relp o e M ‘ et -
boost nacinu delovanja; TR Yogun veya destekli ayarda havaya yayilan akustik A-agirlikii ses gticii emisyonu
: DE Leistungsaufnahme im Aus-Zustand; DA Energiforbrug i slukket tilstand; HU as kikapcsolt & NL het i ik in de uit-stand; SK spotreba energie vo vypnutom rezime; GA caitheamh fuinnimh agus € muchta; ES el consumo de electricidad en modo desactivado; ET
Power COnSUmptIOn Oﬁ mOde - PO NIA W Energiakulu véljaliilitatuna; LT i$jungties bisena suvartojamos elekiros energijos kiekis; PL uzycie energii elektrycznej w trybie wytaczenia; SL poraba energije v ugasnjenem naginu; TR Kapall moddaki giig tiiketimi
. . DE Lei im DAE i standby; HU i as készenléti modban; NL het iteif bruik in de stand-by-stand; SK spotreba energie v pohotovostnom rezime; GA caitheamh fuinnimh i méd fuireachais; ES el consumo de electricidad en modo de espera;
Power COnSUmptIOn n Standby mode - Ps N/A W ET Energiakulu standby-reZiimis; LT budéjimo veiksena suvartojamos elekiros energijos kiekis; PL zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania; SL poraba energije v standby naginu; TR Hazir bekleme modundaki giig tiiketimi
Additional Product Information compliant to commission regulation (EU) No 66/2014
Symbol Value Unit
. . DE Zeitverla > DATI - HU Id6tartam-noveld tényez6; NL Tijdstoenamefactor; SK Cinitel prirastku Gasu; GA Fachtoir méadaithe san am; ES Factor de incremento temporal; ET Ajaline kasvutegur; LT Laiko didéjimo; DAugiklis; PL Wspotczynnik u u czasu; SL Faktor povecanja
Time increase factor f 1.8 P ; v ! P P v 9 ! 9 pilczynnk uplyu povesan)
Casa; TR Zaman artis faktori
- DEE { DA Energi i HU Er é agi mutatd; NL Energie-efficiéntie-index; SK Index j (ginnosti; GA Innéacs éifeachtdlachta fuinnimh; ES indice de eficiencia energética; ET Energiatshususindeks; LT Energijos vartojimo efektyvumo indeksas; PL Wskaznik
Energy EfﬂClenCy Index EEIhOOd 1097 § ; SL Indeks i ¢inkovitosti; TR Enerji Verimlilik Endeksi
Measured air flow rate at best efficienc DE Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt; DA Malt luftstrem i det optimale driftspunkt (BEP); HU Mért légaramsebesség a Iegjobb hatasfoku pontban; NL Gemeten iet op het beste-efficiéntie-punt; SK Y prietok vzduchu v bode s najvy$3ou Gcinnostou; GA Sreabhrata aeir a thomhaistear
” ¥ QBEP 195.0 m3/h | ag pointe na héifeachtilachta uasta; ES Flujo de aire medido en el punto de méxima eficiencia; ET Mddetud Shuvooluhulk suurima LT I3matuotasis opti nasumo tasko oro srautas; PL Natezeme przeplywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL lzmerjena stopnja
p0|nt pretoka zraka na tocki najvecje ucink ; TR En iyi verimlilik hava akimi
Measured air pressure at best efficienc DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; DA Malt lufttryk i det optimale driftspunkt; HU Mért Iégnyomas a legjobb hatasfokd pontban; NL Gemeten luchtdruk op het beste-efficiéntie-punt; SK Namerany tlak vzduchu v bode s najvy$Sou Gcinnostou; GA Aerbhrd a i ag pointe na héife
! p Y PBEP 105.0 Pa ES Presion de aire medida en el punto de ma-xima eficiencia; ET Moddetud Shurdhk suurima tohususega todolukorras; LT ISmatuotasis optimalaus nasumo tasko oro slégis; PL Cinienie powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjen zracni tlak na tocki najvecje ucin-kovitosti: TR En iyi venmllhk
pomt i statik basing farki
: . 3 DE Maximaler Luftstrom; DA Maksimal luftstrem; HU Maximalis légaramsebesség; NL Maximale luchtstroom; SK Maximalny prietok vzduchu; GA Aershreabhadh uasta; ES Flujo de aire maximo; ET Suurim 6 ; LT DidZiausias oro srautas; PL natezenie przeptywu powietrza; SL Najvegji
MaX|mum ar ﬂOW Qmax 3360 m /h pretok zraka; TR Maksimum hava akimi
M I | tl’l wer in t at t DE Ei im Bestpunkt; DA Malt elektrisk i det optimale drif HU Mért vi -felvétel a legjobb hatas-foku pontban; NL Gemeten elekirisch opgenomen vermogen op het beste-¢ effcwentlepunt SK Namerany elekiricky prikon v bode s najvy$Sou
e,a,su ed @ ?C c po e pU a beS WBEP 1250 W ucinnostou; GA Cumhacht leictreach a chaitear ag pointe na héifeachtulachta uasta; ES Potencia eléctrica de entrada medida en el punto de méxima eficiencia; ET Suurima t6hususega tooolukorras mdddetud tarbitav si: LTI$ nadumo tasko varto-jamoji elektriné; GAlia; PL
effICIency pOInt Pobdr mocy mierzony w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjena vhodna elektriéna mo¢ na tocki najvecje ucinkovitosti; TR En iyi verimlilik i elektrik giict
: : : DE istung des DA i nominelle effekt; HU A vilagito névleges teljesitménye; NL Nominaal vermogen van het verlichtingssys-teem; SK Nominalny vykon systému osvetlenia; GA Cumhacht ainmniiil an chérais soilsithe; ES Potencia nominal del sistema de
Nomlnal pOWeI' Of the |Ight|ng 8yStem WL 800 W inacion; ET i oil ; LT Vardiné ap$vietimo sistemos; GAlia; PL Moc nominalna systemu o$wietlenia; SL Nazivna mo¢ sistema za osvetljevanje; TR Aydinlatma sisteminin nominal giicti
. . . . . gsstérke des auf der 3 sstyrke pa altal a fozesi felileten biztositott atlagos megvilagitas; emiddelde verlichting van het verlichtings-systeem op hef
DE D gsstarke d f der K DA itlige lysstyrke pa : HU A vilagitd éltal a fozési feliileten biztositott atlagos megvilégités; NL Gemiddelde veriichting van het verlichtings-sy: p het
Average illumination of the lighting system Emiddle 400.0 | kookopperviak; SK Priemem osvetlenie vrhané systé tlenia na povrch vamej plochy; GA Soilsid meanach an chorais soilsithe ar an dromchla cocaireachta; ES lluminancia media del sisterma de flumina-cion en la superfcie de coccion; ET Valgusallika tekitatud keskmine valgustatus
on the cooking Surface I . ux i i T Ap§ 0 sistema uztikri viduting virimo pavir$iaus apsvieta; PL Srednie natezenie 0$ przez system 0$ na i plyty grzejnej; SL Povprecna osvetljenost kuhalne povrsine, ki jo zagotavija sistem za osvetljevanje; TR Pisirme alaninda
dinl sisteminin ortalama




Name oder Handels-
marke des Lieferanten:

Junker

Anschrift des Lieferanten
(b) =

BSH Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, 81739 Munich, Germany

Modellkennung: JC40KBSFO

Art des Kiihlgerats:

Gerauscharmes Gerat: Nein Bauart: Eingebaut

Weinlagerschrank: Nein Anderes Kuhlgerat: Nein

Allgemeine Produktparameter:

Parameter Wert Parameter Wert
Hohe 1221

I\G/Iﬁlsir?qrgtt:gmessungen (in Breite 541 (()Bc?esralr)ntrauminhalt (indm3 291
Tiefe 542

EEI 124 .4 Energieeffizienzklasse F©

btéf(tzc):f:glzer;\i/siionen (in 37 Luftschallemissionsklasse c®

Jeicher Eperieer erwetrs gemalite

Mindestumgebungstempe- Hochstumgebungstempe-

ratur (in °C), fur die das 10© ratur (in °C), fur die das 38©@

Kihlgerat geeignet ist Kuhlgerat geeignet ist

Winterschaltung Nein

06.03.2021




Fachparameter:

Fachparameter und -werte

Raumin Empfohlene Tempera- Gefrierver- Entfros-
halt des tur-einstellung fir eine mogen (in tungsart
Fachs | optimierte Lebensmittella- kg/24h) (automati-
Fachtyp (in dm3 gerung (in °C) sche Ent-
oder |) | Diese Einstellungen dirfen frostung =
nicht im Widerspruch zu A, manu-
den Lagerbedingungen elle Ent-
gemal Anhang IV Tabelle frostung =
3 stehen; M)
Speisekammerfach Nein - - - -
Weinlagerfach Nein - - - -
Weinlagerfach 2 Nein - - - -
Weinlagerfach 3 Nein - - - -
Kellerfach Nein - - - -
Lagerfach fur frische
Lebensmittel Ja 221.0 4 ) A
Kaltlagerfach Nein - - - -
Null-Sterne- oder Eisberei- .
terfach Nein ) ) ) )
Ein-Stern-Fach Nein - - - -
Zwei-Sterne-Fach Nein - - - -
Drei-Sterne-Fach Nein - - - -
Vier-Sterne-Fach Nein - - - -
Zwei-Sterne-Abteil Nein - - - -
Fach mit variabler Tempe- ) ) ) ) )
ratur
Fiir Vier-Sterne-Facher
Schnelleinfrierfunktion Nein
Lichtquellenparameter @ ®):
Art der Lichtquelle LED
Energieeffizienzklasse F
Mindestlaufzeit der vom Lieferanten angebotenen Garantie ® : 2 Jahre

06.03.2021




Weitere Angaben:

Weblink zur Website des Herstellers, auf der die Informationen gemafls Nummer 4 Buchstabe a des
Anhangs der Verordnung (EU) 2019/2019 der Kommission @ ® zu finden sind: www.junker-home.com-
/energylabel

@ Gemal der Delegierten Verordnung (EU) 2019/2015 der Kommission ©),

® Delegierte Verordnung (EU) 2019/2015 der Kommission vom 11. Marz 2019 zur Erganzung der Verord-
nung (EU) 2017/1369 des Europaischen Parlaments und des Rates in Bezug auf die Energieverbrauchs-
kennzeichnung von Lichtquellen und zur Aufhebung der Delegierten Verordnung (EU) Nr. 874/2012 der
Kommission (siehe Seite 68 dieses Amtsblatts).

© Anderungen dieser Eintrage gelten nicht als relevante Anderungen im Sinne des Artikels 4 Absatz 4 der
Verordnung (EU) 2017/1369.

@ wenn der endgultige Inhalt dieser Zelle in der Produktdatenbank automatisch generiert wird, darf der Lie-
ferant diese Daten nicht eingeben.

© Verordnung (EU) 2019/2019 der Kommission vom 1. Oktober 2019 zur Festlegung von Okodesign-Anfor-
derungen an Kihlgerate gemaf der Richtlinie 2009/125/EG des Europaischen Parlaments und des Rates
und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 643/2009 der Kommission (siehe Seite 187 dieses Amtsblatt-
s).

3 06.03.2021




Name oder Handels-
marke des Lieferanten:

Siemens

Anschrift des Lieferanten
(b) =

BSH Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, 81739 Munich, Germany

Modellkennung:

SN614X00AE

Allgemeine Produktparameter:

Parameter Wert Parameter Wert
Hoéhe 81.5
Nennkapazitat @ (ps) 12 Abmessungen in cm Breite 59.8
Tiefe 55.0
EEI @ 61.9 Energieeffizienzklasse @ F©
(Ia?)elnlgungslelstungsmdex 112 ('!')rocknungsle|stun95|ndex 1.06
Energieverbrauch in kWh Wasserverbrauch in Litern
[pro Betriebszyklus] im [pro Betriebszyklus] im
eco-Programm bei Kalt- eco-Programm. Der tat-
wasseranschluss. Der tat- 1.022 sachliche Wasserver- 1.7
sachliche Energiever- ) brauch hangt von der ’
brauch hangt von der jeweiligen Nutzung des
jeweiligen Nutzung des Gerats und vom Hartegrad
Gerats ab. des Wassers ab.
Programmdauer @ (h:min) 3:30 Art Einbau
Luftschallemissionen @ (in 52 Luftschallemissionsklasse Do
dB(A) re 1 pW) @
Aus-Zustand (W) - Bereitschaftszustand (W) 0.10
Zeitvorwahl (W) (falls 4.00 vernetzter Bereitschaftsbe- 0.00

zutreffend)

trieb (W) (falls zutreffend)

Mindestlaufzeit der vom Lieferanten angebotenen Garantie ® :

2 Jahre

Weitere Angaben:

Weblink zur Website des Lieferanten, auf der die Informationen gemaf Anhang Il Nummer 6 der Verord-
nung (EU) 2019/2022 @ ® der Kommission zu finden sind: www.siemens-home.bsh-group.com/energylabel

28.02.2021




@ Angaben fur das eco-Programm.

® Anderungen dieser Eintrédge gelten nicht als relevante Anderungen im Sinne des Artikels 4 Absatz 4 der
Verordnung (EU) 2017/1369.

© Wenn der endgiiltige Inhalt dieser Zelle in der Produktdatenbank automatisch generiert wird, darf der Lie-
ferant diese Daten nicht eingeben.

@ Verordnung (EU) 2019/2022 der Kommission vom 1. Oktober 2019 zur Festlegung von Okodesign-Anfor-
derungen an Haushaltsgeschirrspuler geméaf der Richtlinie 2009/125/EG des Européischen Parlaments
und des Rates, zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1275/2008 der Kommission und zur Aufhebung der
Verordnung (EU) Nr. 1016/2010 der Kommission (siehe Seite 267 dieses Amtsblatts).

2 28.02.2021



